Geruchsverschluss DallDrain, mechanisch Geruchsverschluss DallDrain, mechanisch

trap insert DallDrain, mechanical trap insert DallDrain, mechanical

Siphon anti-odeurs DallDrain, mécanique Siphon anti-odeurs DallDrain, mécanique
Stankafsluiter DallDrain, mechanisch Stankafsluiter DallDrain, mechanisch
Sifén antiolor DallDrain, mecanico Sifén antiolor DallDrain, mecanico

Sifao anti-odor DallDrain, mecanico Sifao anti-odor DallDrain, mecanico
Syfon DallDrain, mechanicznie Syfon DallDrain, mechanicznie
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DE Der mechanische Geruchsverschlusseinsatz DallDrain ist in Kombination mit Brandschutz nicht zuldssig. DE Der mechanische Geruchsverschlusseinsatz DallDrain ist in Kombination mit Brandschutz nicht zuldssig.
GB The mechanically acting DallDrain trap insert is not permitted in combination with fire protection. GB The mechanically acting DallDrain trap insert is not permitted in combination with fire protection.
FR Le siphon & action mécanique DallDrain n'est pas autorisé en combinaison avec la protection incendie. FR Le siphon & action mécanique DallDrain n'est pas autorisé en combinaison avec la protection incendie.

NL Het mechanisch werkend DallDrain stankafsluiter-inzetstuk is niet toegestaan in combinatie met brandbeveiliging. NL Het mechanisch werkend DallDrain stankafsluiter-inzetstuk is niet toegestaan in combinatie met brandbeveiliging.
ES El sifén antiolor de accion mecénica DallDrain no esté permitido en combinacion con la proteccion contra incendios. ES El sifén antiolor de accion mecénica DallDrain no esté permitido en combinacion con la proteccion contra incendios.
PT A sifdo anti-odor com acgdo mecanica DallDrain é nao permitida em combinag&o com a protecgdo contra incéndios. PT A sifdo anti-odor com acgdo mecanica DallDrain é nao permitida em combinagdo com a protecgdo contra incéndios.
PL Mechaniczny wktad syfonu DallDrain nie jest dozwolony w potaczeniu z ochrong przeciwpozarowa. PL Mechaniczny wktad syfonu DallDrain nie jest dozwolony w potaczeniu z ochrong przeciwpozarowa.
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